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POLSKIE INSPIRACJE LITERATUROZNAWCZE STUDIAMI
POSTKOLONIALNYMI. IMPULS POSTZALEZNOSCIOWY *

Tak jak ryba nie wie, ze ptywa w wodzie, tak to, co najbardziej cha-
rakterystyczne i powszechne dla danego okresu jest dla niego nie-
znane. Dopoki epoka trwa, owe cechy pozostaja ukryte. W pelni
zapachem epoki mozna si¢ delektowaé dopiero wtedy, kiedy ona
odejdzie.

(Frank R. Ankersmit')

By¢ moze tez sita rzeczy (chwili lub trybu poprzedzajacego post-)
jest tak wielka, ze to, co po niej pozostaje — osadowe naleciatosci
tego, co bylto i co wciaz istnieje — sprawia, ze post- jest tak wyraznie
rozpoznawalne — ale jako co$, co przypomina co$ innego. Albo tez
W post- rzecz, jako taka, staje si¢ rozpoznawalna.

(Grant Aubrey Farred?)

O tym, ze instrumentarium rozwijajacych si¢ na §wiecie od kilkudziesigciu
lat studiow postkolonialnych mozna potraktowac jako inspiracj¢ w badaniach nad
literatura (i nie tylko literatura) polska, wiadomo nie od dzisiaj. Nie bed¢ tu przy-
pominata catkiem pokazne] bibliografii® polskich tekstow, ktore by o tym $wiad-
czyly, wspomng jedynie, iz w dyskusji o zasadnos$ci stosowania narzedzi krytyki
postkolonialnej w odniesieniu do realiow polskich uksztaltowaty si¢ co najmniej
dwa stanowiska. Pierwsze, bezdyskusyjnie uznajace postkolonialny status Polski,
reprezentowane jest przez badaczy o réznych $wiatopogladach, ktérym przy$wieca

* Artykut powstal w ramach realizacji grantu NCN 2011/01/B/HS2/01120 Polskie dyskursy post-
zaleznosciowe w kontekscie porownawczym. Tematy i metodologie.

"F.R. Ankersmit, Historiografia i postmodernizm, ttum. E. Domanska, w: Postmodernizm.
Antologia przektadow, red. R. Nycz, Wydawnictwo Baran i Suszczynski, Krakow 1998, s. 160.

2 G.A. Farred, Post — refleksja nad zaleznosciq, ttum. D. Kotodziejczyk, w: Historie, spoteczer-
stwa, przestrzenie dialogu. Studia postzaleznosciowe w perspektywie porownawczej, red. H. Gosk,
D. Kotodziejezyk, Universitas, Krakow 2014, s. 25.

* Bibliografie (do 2005 r.) pt. Studia postkolonialne w Polsce. Wybrane zagadnienia opracowata
Ewa Domanska i zamie$cita ja w edycji pism Leeli Gandhi. Zob. L. Gandhi, Teoria postkolonialna:
wprowadzenie krytyczne, thum. J. Serwanski, Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 2008, informacje
na ten temat przynosi tez strona internetowa http://www.postcolonial-europe.eu/pl/bibliographies.
W 2013 r. ukazata si¢ obszerna monografia Dariusza Skorczewskiego, Teoria — literatura — dyskurs.
Pejzaz postkolonialny, KUL, Lublin 2013.
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wspolne przekonanie o tym, iz uzywanie uniwersalnego jezyka studiow postko-
lonialnych w rozwazaniu probleméw dotyczacych literatury polskiej pozwoli
Wprowadzié te rozpoznania w krag debaty Swiatowej, a co za tym idzie — usy-
tuuje je obok znanych tekstow Gayatri Ch. Splvak Stevena T. Zepetneka czy
Davida Chioni Moore’a’, ktorzy zaczeli poswieca¢ uwage krajom Europy Srod-
kowej 1 Wschodniej Jako stosunkowo niedawno wyzwolonym spod dominacji
Zwiazku Radzieckiego, traktowanego jako imperium kolonialne, a wigc krajom
wykazujacym cechy zblizone do postkolonialnych. Jezyka krytyki postkolonial-
nej uzywaja w odniesieniu do literatury polskiej m.in. Ewa Thompson, Dariusz
Skorczewski czy Bogustaw Bakuta, by wymieni¢ przykladowo znane nazwiska.

Nieco inny stosunek do tego zagadnienia prezentuja badacze od roku 2009
skupieni wokot Centrum Badan Dyskursow Postzalezno$ciowych’ (m.in. Dorota
Kolodziejezyk, Malgorzata Czerminska, Ryszard Nycz, Ewa Kraskowska, Inga
Iwasiow), ktorzy uwzgledniaja w swoim ujeciu zaproponowana przeze mnie ter-
minologie postzalezno$ciowa’, zainspirowana rozpoznaniami postkolonialnymi,
ale dostosowanq do specyfiki polskiej z jej h1storycznym1 odmianami, w ktorych
pOJaw1aly si¢ zar6wno role kolonizatora, ]ak i skolonizowanego, a wspodltczesnie
pamig¢ o ich rozdzielnej, i nakladajacej si¢ na siebie, obecnosci oraz §lady po-
zostawione w mentalnosci spolecznej Polakoéw ciagle daja o sobie zna¢. Pod pa-
tronatem Centrum ukazuja si¢ ksiazki zbiorowe rozwazajace rozmaite aspekty
dyskursow postzalezno$ciowych’.

I. IMPULS POSTZALEZNOSCIOWY, TROCHE JAK IMPULS AUTOBIOGRAFICZNY

Janet Varner Gunn rozwija w ksiazce Autobiografia. W strone poetvki do-
$wiadczenia® koncepcje sytuacji autobiograficznej, na ktora sklada si¢ impuls

* G.Ch. Spivak, Are You Postcolonial? To the Teachers of Slavic and Eastern European Lite-
ratures, ,PMLA” 2006, nr 3 (121); S.T. de Zepetnek, Post-Colonialities: The ‘Other,’ the System, and
a Personal Perspective, or, This (Too) is Comparative Literature, w: Postcolonial Literatures: Theory
and Practice, eds. S.T. de Zepetnek, S. Gunew, ,,Thematic Issue Canadian Review of Comparative
Literature” / ,Revue Canadienne de Littérature Comparée” 1995, nr 223-224, s. 399-407;
D.Ch. Moore, Is the Post- in Postcolonial the Post- in Post-Soviet? Toward a Global Postcolonial
Critique, w: Baltic Postcolonialism, ed. V. Kelertas, Rodopi, Amsterdam — New York 2006.

* Sie¢ naukowa Centrum Badan Dyskursow Postzalezno$ciowych sktada sig z polonistyk Uniwer-
sytetu Warszawskiego (gdzie ma swoja siedzibg), Jagiellonskiego, poznanskiego, Gdanskiego, Szcze-
cinskiego oraz anglistyki Uniwersytetu Wroctawskiego, a takze Instytutu Badan Literackich PAN.
Wigcej informacji o Centrum mozna znalez¢ na stronie http://www.cbdp.polon.uw.edu.pl

® H. Gosk, Opowiesci ,, skolonizowanego’/,, kolonizatora”. W kregu studiéw postzaleznosciowych
nad literaturq polskq XX i XXI wieku, Universitas, Krakow 2010.

7 Dotad ukazaty sie: Kultura po przejsciach, osoby z przesztoSciq. Polski dyskurs postzaleznoscio-
wy. Konteksty i perspektywy badawcze, red. R. Nycz, Universitas, Krakow 2011; Narracje migra-
cyjne w literaturze polskiej XX i XXI wieku, red. H. Gosk, Universitas, Krakow 2012; (P)o zaborach,
(p)o wojnie, (p)o PRL. Polski dyskurs postzaleznosciowy dawniej i dzis, red. H. Gosk, E. Kraskowska,
Universitas, Krakow 2013; Historie, spoteczenstwa, przestrzenie dialogu. Studia postzaleznosciowe
w perspektywie porownawczej, red. H. Gosk, D. Kotodziejczyk, Universitas, Krakow 2014.

8 1.V. Gunn, Sytuacja autobiograficzna, thum. J. Wegrodzka, w: Autobiografia, red. M. Czerminska,
Stowo/obraz terytoria, Gdansk 2010, fragment pracy Autobiography. Toward a Poetics of Experience,
University of Pensylwania Press, Philadelphia 1982.
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autobiograficzny, ksztattujaca go perspektywa i odpowiedz czytelnika. Pojgcia ,,im-
puls autobiograficzny” uzywa na okreslenie momentu jeszcze przedtekstowego,
zwiazanego z proba interpretacji wlasnego zycia przez autora, rozumiejac go jako
bodziec sktaniajacy do stworzenia autobiografii, ktory wystqpuje w jakim$ newral-
glcznym punkcie zycia jednostki, powodujacym zmiang jej statusu czy uzmysla-
wiajacym zakonczenie jakiego$ etapu egzystencji. Spisanie autobiografii sktania
do nazwania do$wiadczen, uporzadkowania ich, a wigc interpretacji.

Myslg, ze na podobienstwo impulsu autobiograficznego mozna by scharakte-
ryzowa¢ impuls postzalezno$ciowy jako bodziec pojawiajacy si¢ w Swiado-
mosci jednostek i spoleczenstw w sytuacji odczuwalnej zmiany wlasnej
pozycji, jeSli mowi¢ o relacji zachodzacej (najogolnlej rzecz ujmujac) mie-
dzy dominujjcym i podporzadkowanym. Taka zmiana oznacza dezaktualizacjg
okreslonego sposobu oplsywanla rzeczywistosci i cho¢ jego pozostatosci dlugo
jeszcze daja o sobie znaé, zaistniale okoliczno$ci sktaniaja do poszukiwania
nowych narracji, ksztahowania nowych wzoréw opisu zdarzen, odczué¢, doznan,
zachowan.

Postzalezno$¢ to stan nastepujacy ,,po” stadium zaleznoS$ci, ale tez ist-
niejacy ,,z powodu” owej minionej zalezno$ci’, a wigc pozostajacy z nia
w $cistym zwiazku, polegajacym m.in. na odcinaniu si¢, zaprzeczaniu tacznosci
ze zle wspominang przesztoscia, mimowiednym kontynuowaniu wypracowa-
nych w tej przeszlosci nawykow, sposobow dziatania, narratyw120wan1a doswiad-
czen i upartym poszukiwaniu nowego, nawet jesli nowa opow1esc o przesziosci
miataby toczy¢ si¢ w poetyce negatywnej, a wigc owo ,,nowe” pojawiatoby si¢
poprzez proste zanegowanie ,,minionego”.

II. NARRACJA KONCA, NARRACJA ZMIANY

Impuls postzaleznosciowy pozostaje W relacji zwrotnej z narrach konca (sy-
tuacji opresji/zdominowania) i narracja zmiany. Gdy SlQ pOJaW1an w dyskurs1e
publicznym czy przekazach literackich, sygnalizuja, iz 6w impuls juz dziata, je-
go dzialanie owocuje za$ 1ntensyﬁkaCJq aktywnosci interpretacyjnej podmiotow
dozna]qcych zrmany i odczuwajacych skutki dezaktualizacji (konca) obowiazu-
jacego wczesniej habitusu podporzadkowania. Taki impuls wprowadza stan
postzaleznosci, zestaw jakosci o charakterze sytuacyjnym. Wydaja si¢ ptyn-
ne, trudno uchwytne, jeszcze bowiem nie maja ustabilizowanej nazwy, a jednak
sygnalizujq swojq obecnoéé Wystarczajqco dobitnie by na ich podstawie mo-
— nowa. Dodatkowa trudnos$¢ stanowi fakt, iz cata sytuacja Jest w jakim$ sensie
naturalna dla przezywajqcej ja spoiecznosm (mne] sytuacji nie ma, jest tylko
to, co jest) i bywa przezywana jako sytuacja pierwsza, taka, wobec ktorej nie ma
SiQ dystansu. Stad trudno$¢ z wypracowaniem pozycji uczestniczqcego obser-
watora, ktora pozwolitaby na jej dyskursywizacje, spojrzenie na nia jak na co$

® O znaczeniu przedrostka post- w kontek$cie zalezno$ciowym zajmujaco pisze G.A. Farred
w artykule Post — refleksja nad zaleznosciq, otwierajacym tom Historie, spoteczenstwa, przestrzenie
dialogu..., op. cit.
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niecoczywistego, co ma wlasne mechanizmy, warte dostrzezenia i nazwania. Tym
bardziej ze przez dlugi czas uzaleznienia od sit dominujacych podmioty podpo-
rzadkowane nie nabraly wprawy w obserwowaniu (takze siebie). Jak pisze Peter
Sloterdijk, to dominujacy (najczgsciej zachodni Europejezycy):

[...] okazywali si¢ lepszymi obserwatorami: obserwatorem jest ten, kto postrzega to, co obce,
przez okno teorii, a sam unika bycia obserwowanym. Przedsigbiorczy [zachodni — H.G.] Europe;j-
czycy wyprzedzali zwykle odkrytego Innego o cata dlugo$¢ dorobku opisu, analizy i dziatania [...].

Owe praktyki zdobywcow-obserwatoréw miaty uczyni¢ to, co Inne, dla nich
przydatnym albo wytworzy¢ prze§wiadczenie, ze ,,udato si¢ to zintegrowac i opa-
nowa¢”'’. Studia postkolonialne, a w realiach polskich postzalezno$ciowe, pozwa-
laja uruchomi¢ w $wiadomosci bytego podporzadkowanego zdolnosci obserwatora
(w tym réwniez auto-obserwatora).

Gdy wcze$niej w innym miejscu'’ pisatam o narracji kofica i narracji zmia-
ny, podkreslatam, iz zmiana polegajqca na zakonczeniu jednego stadium w Zyciu
spoleczenstwa/jednostki i rozpoczgciu nowego laczy si¢ z procesem czynienia
nowych rzeczy/zdarzen/okoliczno$ci wlasnymi. A to z kolei wiaze sig nleodlqcz—
nie z wyobcowaniem innych, dlatego akt adaptaCJl tego, co nowe, obce, nicoswo-
jone, Jest postrzegany jako pociagajacy za soba nie tylko pl‘O_]GkCJQ i asymllaCJQ,
lecz rowniez alienacj¢ poprzez reifikacje 1 wywlaszczenie. W polskich realiach
I i III Rzeczpospolitej (odpowiednio wychodzacych ze stanu zalezno$ci zaboro-
wej w latach 1918—-1939 — II RP i uzaleznienia od ZSRR po roku 1989 — III RP)
odnositby si¢ zar6wno do prob ujmowania tego, co nowe, w stare dyskursy,
uksztattowane odpowiednio jeszcze w okresie zaboréw czy istnienia PRL, jak
i do prob opisywania minionej rzeczywistosci z uzyciem dyskursu czerpiacego
inspiracj¢ z nowych do$wiadczen, a takze z nowych uje¢ ideologii, ekonomii,
polityki, filozofii etc. Warto jednak pamigtac, iz — jak powiada za Foucaultem
Michel de Certeau — kazdy dyskurs jest w tym samym stopniu odstanianiem i za-
tajaniem, totez de Certeau nazywa go produkowaniem sekretu'’. Refleksja nad
tak rozumianym dyskursem zmiany, jakim jest dyskurs postzaleznosciowy, otwie-
ra perspektywe na tryb wytyczajacy alternatywne przebiegi zdarzef, osadzone
w stabej lub negatywnej ontologii.

Zagadnienia te dochodza do glosu, gdy przyjrze¢ si¢ stosunkowi wspolnoty
pozostajacej w sytuacji postzalezno$ci do Innych/Obcych. Daja o sobie zna¢ takze
W pohtyce edukacyjnej polityce historycznej, ktorej jedna z odmian jest polityka
pamigci z jej rezerwuarem konkurencyjnych narracji na temat Ochyzny, panstwa,
narodu, patriotyzmu i technikami konstruowania tozsamosci zaréwno zbiorowe;j,
jak 1 jednostkowe;j.

Jako przyklad literackiego ujecia tej problematyki mozna przywotaé utwory
prozatorskie, w ktorych podnosi si¢ kwestie stosunku polskiej wspolnoty do In-
nego, ale i prezentuje rozumienie ojczyzny niekompatybilne z tradycyjnym wzor-
cem wypracowanym w XIX w. (a wigc w realiach zaborowych), lecz aktualnym

19 Obydwa cytaty pochodza z pracy P. Sloterdijka, Krysztatowy patac. O filozoficzna teorie glo-
balizacji, tham. B. Cymbrowski, Wydawnictwo Krytyki Politycznej, Warszawa 2011, s. 155.

""H. Gosk, Poczqtek. Rzeczywistosé polska w prozie lat czterdziestych XX wieku, w: Opowiesci
,,Skolonizowanego "/, kolonizatora” ..., op. cit.

12 Wspomina o tym Teresa Walas w pracy Czy mozliwa jest inna historia literatury, Universitas,
Krakow 1993, s. 40, przywolujac pracg M. de Certeau z 1975 r., L ecriture de [’histoire.
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po dzi$ dzien w lekturach szkolnych oraz wystapieniach czgsci politykow umie-
jetnie wykorzystujacych nacechowana wiktymistycznie polityke historyczna do
wiasnych celow.

III. INNY/OBCY

Dla wspoélczesnego podmiotu postzaleznosciowego (jednostkowego czy zbio-
rowego) Inny/Obcy to zardwno ten silniejszy (opresor), jak i ten stabszy (gorszy
od bylego subalterna), usytuowany nisko w hierarchii spolecznej skonstruowa-
nej przez bylych opresjonowanych — zaleznie od okolicznosci moze to by¢ albo
byly funkcjonariusz partyjny, albo Zyd, albo Cygan, albo ukrainski gastarbeiter,
albo kobieta w patriarchalnej spotecznosci, albo dziecko w patologicznej rodzi-
nie, ale tez wyznawca innego $wiatopogladu (,,leming” [demoliberat nastawiony
do zycia kosmopolitycznie i konsumpcyjnie], ,,katopolak” [konserwatysta, trady-
cjonalista, Polak-katolik], ,,mocher”, [czlonek ,rodziny” Radia Maryja], komuch,
solidaruch etc.).

1. BYLY OPRESOR

Z bytym opresorem podmiot postzalezno$ciowy rozprawia si¢ w narracjach
kompensacyjnych, w ktorych prezentuje go jako (dyskursywnie) pokonanego.
Wystarczy przywota¢ polskie relacje z podrozy do ZSRR/Rosji (migedzywojenne
— pidra Melchiora Wankowicza, Antoniego Stonimskiego — czy te wspotczesne
autorstwa Ryszarda Kapuscinskiego Iub Jacka Hugo-Badera). Na podroznicze
przekazy poswigcone Rosji (ale i Niemcom — vide: Dojczland Andrzeja Stasiuka)
Wp1ywa nie tylko to, czego dotycza, lecz réwniez status podmiotu relacjonu-
jqcego , Co sprawia, ze uwazny czytelnik otrzymuje narracjg dwqutkowq czy
moze lepiej — dwuplaszczyznowa: o bytym dominujacym/opresjonujacym i jego
polskim obserwatorze, a takze... o uwarunkowaniach opowiadajacego, zwiaza-
nych ze §ladami, jakie na jego $wiadomos$ci odcisngta historia relacji polsko-
-rosyjsko-niemieckich, uktadajacych si¢ w chwili podréozy w nieprosty wzor
stosunkoéw migdzy bylym dominujacym a bylym zdominowanym, ktory swojego
opresora postrzega jako Innego (w przypadku Rosji — gorszego) i wypracowuje
przy tym specyficzne sposoby odreagowywania upokorzenia, jakim bylo dtugo-
trwate pozostawanie w stadium zaleznosci. Takie relacje jak te z podrézy do Rosji
(zarbwno pisywane w okresie migdzywojennym przez Wankowicza czy Sto-
nimskiego, jak i te powstale po roku 1989) maja charakter ,.ekspercki”, jesli
mozna tak powiedzie¢. Z jednej strony prezentuja wyprawe do ,,innego $wiata”
innych ludzi, z drugiej — zalecaja si¢ praktyczna, doswiadczalng wiedza o tym,
jak interpretowaé obserwowane zdarzenia i ludzkie postawy. W przestrzeni nie-

13 Pisalam o tym w artykulach: Konstruowanie psychospotecznej przestrzeni sqsiada. Niemiecki
Zachéd i rosyjski Wschod w reportazowo-podrozniczej prozie polskiej ostatnich lat, ,,Porownania”
2013, nr 11, s. 247-263 oraz Po zaborach, po PRL-u. Polskie podroze do ZSRR/Rosji, w: (P)o za-
borach, (p)o wojnie, (p)o PRL. Polski dyskurs postzaleznosciowy dawniej i dzis, op. cit., s. 135-151.
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dopowiedzen pozostaje genealogia 1 jako$¢ owego doswiadczenia — przyczyny
nieneutralnosci przekazu. Polscy reporterzy-podréznicy sygnalizuja, iz potrafia
przedosta¢ si¢ poza fasade radzieckiej/rosyjskiej rzeczywistosci, by pokazac jej
tyly. Potrafia, bo — cho¢ mieli z nig osobista styczno$¢, poniekad stanowili jej
element — sa z zalozenia inni niz tubylcy, od ktorych dzieli ich nieprzebyty dys-
tans ,,cztowieka Zachodu” od ,,cztowieka Wschodu”. By podkresli¢, ze rela-
cjonujacy nie ma juz nic wspodlnego z przedmiotem relacji, nie wspomina sig,
w jaki sposob zdobyl swa szczegolna wiedzg. Milczenie dotyczy upokarzajacych
(a nie heroiczno-wiktymistycznych) aspektéw zwiazku pomigdzy bylym dominu-
jacym a bytym zdominowanym, cho¢ to one w duzym stopniu decyduja o tonie
relacji z podrozy na Wschdd i nadaja im interpretacyjno-kompensacyjny charakter.

Temat podrdzy, jej trasy, mapy odwiedzanych miejsc zawsze dostarczaja
wielu informacji o podrézniku, a jesli jest nim byly podporzadkowany — przede
wszystkim o tej witasnie jego kondycji, przechowujacej $lady nawykéw widzenia
oraz interpretowania $wiata w sposob uksztaltowany przez warunki dlugotrwa-
tego zniewolenia'*.

2. INNY/OBCY SLABSZY OD SUBALTERNA

O tym, ze byly podporzadkowany szuka stabszego, by na nim odreagowac
niedogodno$ci wiasnej kondycji, mozna by wiele powiedzie¢. W prozie pol-
skiej ostatnich lat poswigcili temu uwage i Dorota Mastowska w Wojnie polsko-
-ruskiej pod flagq bialo-czerwonq, i Mariusz Sieniewicz w tomie opowiadan
Zydéwek nie obstugujemy, i Bozena Uminska-Keff w Utworze o Matce i Oj-
czyznie, 1 Magdalena Tulli w Skazie czy Wloskich szpilkach.

W utworze Maslowskiej elementy opisu §wiata mlodych polskich blokersow
nasycone sg negatywnymi emocjami, wsciekto$cia kogo$ odsunigtego od bie-
siadnego stotu, przy ktorym zasiedli beneficjenci transformacji ustrojowej, pole-
gajacej m.in. na spektakularnym uwolnieniu si¢ spod dominacji wschodniego
sasiada (ten w danej chwili dziejowej okazal si¢ stabszy, a wigc gorszy, jeszcze
bardziej podatny na postponowanie) i wyborze innego hegemona — wolnego rynku
funkcjonujacego wedtug zachodnich wzoréw. Wraz z nim pojawilty si¢ nowe
kryteria desygnowania lepszych i gorszych. Gtowny bohater powiesci o przydom-
ku Silny (oraz jego $rodowisko) nieskutecznie odnajduje si¢ w nowej wersji
rzeczywistosci. O tym, Ze nie udaje mu si¢ pozby¢ tozsamos$ci podporzadkowa-
nego, gorszego, najlepiej $wiadczy jego jezyk — mieszanka dyskursow: nacjonali-
stycznego, kapitalistycznego, martyrologicznego, seksistowskiego, rasistowskiego.
Wypada zgodzi¢ si¢ z Katarzyna Baranska i Claudia Snochowska-Gonzales, kto-
re go analizowaty, iz: ,,[...] jezyk subalterna, jesli w ogdle jest mozliwy, to tylko
jako makabryczny i naznaczony przemoca zlepek ideologii, podstawiajacy si¢ pod
jego podmiotowos¢™".

' Interesujace konstatacje w tej materii czynia autorki prac zamieszczonych w tomie Historie,
spoleczenstwa, przestrzenie dialogu..., op. cit. A. Sadecka, Reporter socjalistyczny w zdekolonizo-
wanym $wiecie. Polska literatura podroznicza i dyskurs kolonialny, D. Wojda, Inni o nas. Relacje
z podrozy do Polski w dobie transformacji.

15 Pisatam o tym szerzej w ksiazce Opowiesci ,,skolonizowanego’/, kolonizatora”..., op. cit.,
s. 199-203.
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Z kolei Tulli oraz Uminska-Keff ukazuja, jak wspdlnota subalternow (takze
bylych subalternow) moblhzu]e sig, by pokaza¢ stabszemu, postrzeganemu jako
obcy, gdzie jego miejsce, a mianowicie poza nawiasem wspolnoty

W kontekscie tej problematyki przydatne moze by¢ rozpoznanie francuskie-
go socjologa Pierre’a Bourdieu, ktére mowi, iz tworzony przez ludzi:

[...] »wspOlny $wiat” polega w podwdjnym tego stowa znaczeniu na wykluczeniach. Polega
na wykluczeniach, poniewaz jego uspojniajaca zasada moze si¢ ukonstytuowac jedynie wobec
tego, co pozostaje na zewnatrz. I polega na wykluczeniach, poniewaz to pozbawieniu mowy wy-
kluczonych zawdziecza swa wspdolnosé'®.

Wykluczeni to Inni/Obcy, a najtatwiej wykluczy¢ stabszych. Dzigki wyklu-
czonym kazda wspolnota, takze narodowa, ustanawia $wiat, ktéry nazywa swoim.
Kiedy w $wiecie przedstawionym powiesSci pojawia si¢ posta¢ uwiklana w re-
lacje Ja : Inny : Obcy, zawsze stanowi znaczacy ideologicznie sktadnik przeka-
zu, pomaga ujawni¢ $wiadomo$¢ staba, peryferyjna dla analizowanego uktadu,
a dzigki temu wydoby¢ zen utajone znaczenia i obnazy¢ reguly konstruowania
jego porzadku.

Magdalena Tulli w utworze zatytutowanym Skaza sprobowala pokazaé czy-
telnikom, ze wilasciwie kazdy podmiot moze okaza¢ si¢ Obcym, jednostka ze
skaza, jesli nieoczekiwanie znajdzie si¢ w nieswojej przestrzeni, a wigc nieuje-
tej przez opowie$¢ uznawana (ontologicznie, epistemologicznie, aksjologicznie)
za jej wlasna. Jesli nie zniknie na czas, ktadac kres spowodowanemu przez wilasne
pojawienie si¢ zatamaniu porzadku obowiazujacego w mnieswojej przestrzeni,
1 wczesniejszy stan rzeczy nie zostanie przywrdocony, wspolnota zamieszkujaca
owa przestrzen natychmiast zdefiniuje wlasne granice, ktore beda jednoczesnie
granicami obcosci intruza. Obcy z utworu Tulli milcza. Gdyby zabrali glos 1 we-
szli w dialog ze wspolnotg ,,naszych”, nie bytaby to juz tylko ,,nasza opowies¢”,
lecz réwniez ,,opowies¢ o nas”, opowies¢ o sile stanowienia nowego ksztattu
rzeczywisto$ci, w ktorej jednym z watkow okazalyby si¢ wilasnie pozbawione
przezroczystosci reguly ,,naszego” porzadku.

Powies¢ Magdaleny Tulli zuniwersalizowata sceny z zycia codziennego ano-
nimowego miasteczka, wykorzystujac czytelnicza znajomos$¢ klisz narracyjnych
doskonale oddajacych aur¢ konwenansu obowiazujacego na co dzien. W efekcie
autorka zaprezentowata co$ na ksztalt przypowiesci o stawaniu si¢ Obcym
i reakcji wspolnoty jako podmiotu silniejszego/dominujacego na fenomen Ob-
cego/stabszego/gorszego, co rozwingla potem w opowiesci o cechach autobio-
graficznych (Wtoskie szpilki). Obydwa utwory mowia o tym, ze habitus kazdej
wspolnoty dazy do zapewnienia sobie statosci, broni si¢ przed zmiana, utrudnia
docieranie informacji, ktore moglyby g0 podwazyc a ulatwia dostrzegame tych,
ktére go potwierdzaja i wzmacniaja. Podsuwa matryce generujace odpowiedzi
z gory przystosowane do warunkoéw identycznych z tymi, w ktorych powstat'’.

Podstawy zaleznosciowego habitusu polskich subalternéw uksztattowaly si¢
dawno temu, wigc cechuja si¢ wyjatkowa trwaloscig i trudna do zdenaturalizo-

16 M. Jacyno, lluzje codziennosci. O teorii socjologicznej Pierre’a Bourdieu, Wydawnictwo IFiS
PAN, Warszawa 1997, s. 49.

17 Pisze o tym Pierre Bourdieu w pracy Zmyst praktyczny, ttum. M. Falski, Wydawnictwo Uni-
wersytetu Jagiellonskiego, Krakéw 2008, s. 76.
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wania oczywisto$cig. Sa przekazywane z pokolenia na pokolenie. We Wioskich
szpilkach odczuwa je dziecko chodzace w latach szesédziesiatych XX w. do
polskiej szkoly. Tulli pokazuje, jak lata okupacyjnego, a potem wywolywanego
stalinowskim terrorem strachu i ponizenia na dtugo uzaleznity swoje ofiary od
ztych emocji. Dziewczynka z jej opowiadan widzi $wiat, w ktorym kazdy szuka
sobie ofiary, by si¢ na niej odegra¢ za wlasne cierpienie czy niepowodzenia.
Zaluje, ze sama tego nie umie i znalazla sie na koncu wiktymistycznego tancu-
cha, nie ma nikogo, na kim mogltaby odreagowa¢ wtasne upokorzenia. ,,Inni mieli
— powiada narratorka Wloskich szpilek — wszyscy, od dyrektora [szkoly — H.G/]
az do grubasa z ostatniej fawki. Zazdro$cita im. Ona takze znalaztaby sobie ofia-
re, tylko jako$ nie mogla trafi¢ na stabszego od siebie”'®. Szukanie stabszego/
gorszego, by uczyni¢ go swoja ofiara i w ten sposob si¢ dowarto$ciowac, to od-
ruch na trwale wpisany w mentalno$¢ opresjonowanych. Podobnie jak mimo-
wiedne przekazywanie wtasnych zlych doswiadczen kolejnym generacjom.

IV. OJCZYZNA PODMIOTOW WCZESNIEJ POZBAWIONYCH GLOSU"

Dla dziewigtnastowiecznych romantykow ocali¢ istnienie Polski, wobec
uswiadomienia sobie niemoznosci jej realnego odzyskania, oznaczato tyle, co
wydzwignaé ja poza rzeczywisto$¢ i przenie$¢ z realno$ci w sfer¢ metafizyki,
a wigc zamieni¢ ojczyzng w wieczne 1 ponadczasowe dzielo sztuki. W ten spo-
sob duchowa, odseparowana od rzeczywistosci ojczyzna stata si¢ obiektem
martyrologicznej kontemplacji o cechach ideatu i heroicznie cierpiacej ofiary.
Konstruktem o trwatej strukturze i mocy dyktowania kodeksu zachowan god-
nych Polaka, gotowego dla sprawy ojczyzny do wielu posw1qcen Jego trwatos¢
umacnialy lata okupaql i niepetnej suwerenno$ci powojenne;j.

Konstrukt 6w powstawal na drodze eliminacji tych elementow sktadowych
pojgcia ,,0jczyzna”, ktoére na danym etapie dziejowym nie spehlialy wymagan
stawianych wymarzonemu ideatowi. Swoja dominujaca pozycj¢ uzyskat dzigki
wyeliminowaniu czy przytlumieniu subopowiesci w nlewystarcza]qcym (lub zad-
nym) stopniu her01cznych wstydhwych czy rodzacych poczucie winy, bo wy-
magajacych przyznania, iz pozycja syndéw ojczyzny wywyzszonej w poniZeniu
i opresp sktaniata czasem na przyktad do wyna]dywama siabszych/gorszych
i pomzama ich, by owo ekskluzywne Wywyzszeme podbudowac Ci, ktérzy nie
miescili si¢ w ramach tak pomyslanej narracji na temat ojczyzny, zostali symbo-
licznie wykluczeni i zmarginalizowani.

Impuls postzaleznosc1owy sprawil, iz mozna zaobserwowac, jak w wybranych
utworach najnowszej prozy polskiej dokonuje sig ,,przektadu” tradycyjnie rozu-
mianego pojecia ,,0jczyzna” na lokalne jezyki podmiotéw obcych, nieheroicznych,

18 M. Tulli, Klucz, w: tejze, Wioskie szpilki, Nisza, Warszawa 2011, s. 120. Wszystkie cytaty z tego
wydania lokalizuj¢ w tekscie, podajac w nawiasie tytul opowiadania i numer strony.

19 Szerzej pisatam na ten temat w artykule Fantazmat i fetysz ojczyzny w najnowszej prozie pol-
skiej, w: Fantazmaty i fetysze w literaturze polskiej XX i XXI wieku, red. J. Wierzejska, T. Wojcik,
A. Zieniewicz, Elipsa, Warszawa 2011, s. 32-44.
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niepielegnujacych patriotycznych rytuatow — Wszystkich poérednio w ten sposob
zdefiniowanych przez tradycyjna, domlnujch wersj¢ narracji na temat ojczyzny.
Proza ostatnich lat zainteresowata sig, po pierwsze, konstrukcyjnym aspektem
pojecia ojczyzny, a po drugie, selektywnym charakterem owej konstrukcji i za-
czeta dopowiada¢ watki dotad wylaczane z dominujacej narracji, ale wiodace
wlasny podziemny zywot. Dawid Bienkowski z powieScia Biafo-czerwony, Igna-
cy Karpowicz i jego Niehalo, Dorota Mastowska z Wojnq polsko-ruskq pod
flagq biato-czerwonq, Bozena Uminska-Keff jako autorka Utworu o Matce
i Ojczyznie czy Sylwia Chutnik z Dzidziq wpisuja si¢ w ciag tworcow, ktorzy
podjeli dialog z dominujaca wersja narracji o ojczyznie i probuja albo pozbawic¢
ja dominujacej pozycji, albo ukaza¢ niejednoznacznos¢, interpretacyjny charakter
jej ksztattu, albo wreszcie upomnie¢ si¢ o realia, dzigki ktorym mozna zapro-
ponowac¢ konkurencyjne narracje na ten temat.
Uminska-Keff w Utworze o Matce i Ojczyznie tak méwi o Polakach:

[...] nie rozumieja wlasnej historii i tozsamosci nie maja. Wspdlczué nie umiejq, empatii nie
znajq ci po-niewolnicy szlachty, a wszyscy podobno szlachcice. Plemi¢ sklajstrowane mitem.
Indywidualno$¢ tutaj zabroniona. Chtop ma tu by¢ chtopem, synem, ktory rzadzi zona-matka. Obcy
ma by¢ Zydem i w podziemiach knuc® [podkr. — H.G.].

A bohaterka powiesci Sylwii Chutnik Dzidzia, przykuta poczuciem obowiaz-
ku do kalekiej potwornej corki, wykrzykuje:

[...] oskarzam histori¢, Ze doprowadzita mnie do stanu bezuzytecznej $ciery do podlogi [...]
Tworzeg wiry, ktore maja was wchionac, tak jak mnie wchionela cala przesztosé tego kraju, z je-
go wojnami, powstaniami, wypedzeniami i powrotami, z nowym systemem i ciagle tym samym?!
[podkr. — H.G.].

Najsurowsza konstataqa tej prozy brzmi wilasnie tak ze nowe okolicznosci
sa ,,ciagle te same”, jesli idzie o moc pO]QCla ,,Ochyzna nawet ]CSll okazatlo si¢
ono teraz nie tylko strefa kontroli, ale i porzucenia, nie tylko pamigci, ale i za-
pomnienia, nie tylko Wquczn0501, ale 1 dobrowolnos$ci partycypowania w jego
tre§ciach.

Cytowane tu utwory nie formuluja propozycji pozytywnych Swoimi kontr-
-narracjami potwierdzaja moc tradycyjnego rozumienia ojczyzny, nawet jesli
rozszczelnlajq jego totalizujace granice i staraja SlQ obnaza¢ te zabiegi ideolo-
glczne ktore nadaja ,,wyobrazonej wspdlnocie” ojczyzny esencjalistyczna toz-
samos¢. Skonstruowane w XIX w. Wyobrazenle pozostaje 01qgle autorytetem
narracyjnym dla glosow z marginesu i dyskurso6w mniejszosci.

Ruch semantyczny pomiqdzy autorytarnym rozumieniem ojczyzny a zesta-
wem jego mozliwych sensé6w wytwarzanym przez performatywy rodzi fenomen
uzupetnien dyskursu dominujacego, ktérego rdzeniem jest 6w esencjalizujacy
konstrukt. Uzupelnienia, zadajac swe pytania, nie unicestwiaja konstruktu, lecz
sktaniaja do refleksji nad warunkami jego powstania i renegocjuja jego znaczenia.

Problemem polskiej spetryfikowanej narracji dominujacej z ojczyzna w cen-
trum uwagi jest to, ze nie chce przyzna¢, iz kulturowe autorytety dyktuje te-
razniejszo$¢, a nie przesztos¢ i ze odbywa sig¢ miedzy nimi ciagly ruch wymiany

*% B. Uminska-Keff, Uwor o Matce i Ojczyznie, Korporacja halart, Krakow 2008, s. 31.
21 S, Chutnik, Dzidzia, Swiat Ksiazki, Warszawa 2010, s. 144—145.
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znaczen — zapominania i zapamigtywania, decydujacy o performatywnym wymia-
rze pojgcia ojczyzny.

Jego nieusuwalnym i konstytutywnym elementem w warunkach polskich sa
okolicznos$ci towarzyszace jego prapoczatkom. W ich perspektywie ojczyzna
Polakéw to obiekt utracony, odtworzony niejako w prozni, co jednoczesnie za-
powiadato i udaremniato jego jednoznacznos$¢.

V. ,,ODKRYWANIE SEKRETU” W DYSKURSIE POSTZALEZNOSCIOWYM

Odkrywanie sekretu wchodzi w zwiazki ze zdradzaniem sekretu. Sekret kon-
dycji zniewolonego laczy si¢ z jej wymiarem nieheroicznym, upokarzajacym,
czasem wstydliwym. Dotyczy bytowania podmiotu podporzadkowanego zmu-
szanego sytuacja do dwdjmyslenia, wypracowywania narracji kompensacyjnych,
stosowania mimikry, kontentowania si¢ reglamentowanym dost¢gpem do wolno$ci
i dobr codziennego uzytku, przywyklego radzi¢ sobie z rzeczywistoscia braku
i tandety sposobami z gatunku ,,zorganizowaé co$, zatatwi¢ dojscie, skombino-
wac”, a wigc majacymi niewiele wspolnego z przestrzeganiem prawa czy sza-
cunkiem dla wladzy panstwowej postrzeganej jako wladza z obcego nadania.
Dominujaca opowie$¢ na temat polskiego zniewolenia takich watkow raczej nie
eksponuje. Zniewolenie taczy z heroiczna ofiarg i niezastuzona krzywda, zdrada
moznych tego §wiata i oczekiwaniem na sprawiedliwe wynagrodzenie cierpien.

Jednak w najnowszej prozie polskiej, zawierajacej akcenty dyskursu post-
zalezno$ciowego, jej autorzy, tacy jak np. Magdalena Tulli czy Eustachy Rylski,
zwracaja uwage na catkiem nieheroiczny zestaw cech ludzi poddanych diugie-
mu zniewoleniu. We Wioskich szpilkach mozna przeczyta¢ o tych, ktorzy prze-
zyli opresje okupacyjna, a potem wiedli zycie w PRL:

Jesli pomina¢ t¢ chorobg niszczaca nasze zasoby wiary w siebie, zycie toczylo si¢ u nas tak jak
wszedzie (Wloskie szpilki, 13).

Przypadki ludzi zrozpaczonych i wykolejonych, ktdrzy chwiali si¢ na kazdym rogu, kwitowano
wzgardliwa cisza. Zaloba na nikim juz nie robila wrazenia, stabos¢ budzila zazenowanie, w cenie
byta nienawis¢ i pogarda, zacis$nigte pigsci sugerowaty godna szacunku sitg charakteru (Fusy, 23).

[...] ponizanie obywateli bylo gléwnym sposobem komunikowania si¢ z nimi w szkotach, za-
ktadach pracy i w urzedach i na ulicy (Fusy, 37).

A w powiesci Obok Julii Rylskiego, ktorej bohater wspomina wczesne lata
sze$cdziesiate przezyte na polskiej prowincji dzigki ,.kombinowaniu”, wylania si¢
taki ich obraz:

Nikt nikomu, ma si¢ rozumie¢, dobrze nie zyczyl, codzienno$¢ rozjasniata nadzieja na sasiedz-
ka chorobg, kalectwo i zwiazane z tym upokorzenia, na dostrzegalng zapowiedz $mierci, na mat-
zenskie lub narzeczenskie zdrady, ostatecznie na zawodowe niepowodzenie, méwiac najogodlniej,
na stratg, od ktorej nikt nie powinien by¢ wolny. By¢ wolnym od straty, to wzbudzi¢ zazdro$¢ tylko
nieco mniej jadowita od tej, jaka asystowata powodzeniu.
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Obywatele wyr6znieni sukcesem nie wynosili si¢ wigc ponad niewyrdznionych, bo wiedza
0 podstgpnosci losu byta powszechna. Poza zdeklarowanymi idiotami mato kto liczyt na wigcej,
niz dostat®.

Jesli kazdy dyskurs jest w tym samym stopniu odstanianiem, co zatajaniem,
to przywotane fragmenty prozy odstaniaja ,,sekret” zarowno narracji heroizuja-
cych czasy okupacji, jak i kreujacych obrazy oporu przeciw PRL (w tym ostatnim
kontekscie warto przypomniec' np. Raport Aleksandra Zbigniewa Kruszynskie-
g0, 0p0w1adajqcy zaréwno o niegodziwosci stuzb specjalnych Polski Ludowej,
jak i o patologiach $rodowisk opozycyjnych). Ow sekret odstania, jak chce
Foucault, ,alternatywne przebiegi zdarzen, osadzone w stabej lub negatywne;j
ontologii”. Alternatywno$¢ zasadza si¢ na tym, iz te opowiesci nie majq wsrod
swoich bohaterow postaci bez winy, postaci o cechach ofiar wlasna krzywda
oskarzajacych oprawcow i domagajacych si¢ od $wiata sprawiedliwosci oraz
zado$¢uczynienia; postaci przekuwajacych kleske w moralne zwycigstwo. Tu
pokonani zostaja upodleni 1 maja trudnosci z odrdznieniem dobra od zla, bo sty-
kaja si¢ z nim na co dzien w wersji banalnej i zarazliwej. Mozna by rzec, iz nic
nowego pod stonicem, pokazywal to juz Borowski w swoich opowiadaniach,
a jednak zaréwno przekaz Pozegnania z Mariq na temat bytowania polskiego
wigznia hitlerowskiego obozu koncentracyjnego, jak i przekaz Pamietnika z po-
wstania warszawskiego Blaioszewsklego na temat powstanczych przezy¢ cywila
nie zyskaly takiej mocy perswazyjnej, jaka cechuje dominujaca narracj¢ o okupa-
cyjnych postawach Polakéw upowszechniana choéby przez Muzeum Powstania
Warszawskiego.

To narracja o korzeniach dziewigtnastowiecznych, uformowana w okresie za-
boréw przez romantykow (oraz ich nastgpcow) ponoszacych kleski w kolejnych
powstaniach i wykonujacych olbrzymia pracg interpretacyjna w celu wytworze-
nia (i zachowania) pozadanej wersji tozsamosci narodowej Polakow, ktora nie
bylaby tozsamos$cia niewolnikow. Owa ,translacja” kondycji zniewolonego i upo-
korzonego, a w najlepszym razie wygnanca wiodacego zycie wsrdd obcych, na
co$, czemu przyswiecaja wiclkie cele, doprowadzila z jednej strony do skon-
struowania zestawu kanonicznych zachowan powinnosciowych (prawego syna
polskiego narodu, matki Polki etc.), z drugiej za§ do wyeliminowania lub ogra-
niczenia przekazu, ktory nie miescit si¢ w tej konwencji, a méwit np. o wtapia-
niu si¢ Polakéw w rzeczywisto$¢ zaprojektowana przez zaborcéOw (nawet taki
utwor jak Stankiewicz Rylskiego, opowiadajacy o zrusyfikowanym Polaku, po-
przez roztozenie akcentow interpretacyjnych — ukazujac klgske gtownego boha-
tera ewidentnie niespelniajqcego warunkow przewidzianych kodeksem polskich
powinnosci — doskonale wplsu]e si¢ w heroiczna opow1esc dominujaca).

To jeden ,sekret” narracji dominujacej o wyraznie zalezno$ciowej prowe-
niencji. Drugi to wywodzaca si¢ z tego samego zrodla popularnos¢ watku kreso-
wego w przekazach ksztaltujacych polska tozsamos$¢ zbiorowa.

O polskiej obecnosci na Kresach Wschodnich I, a potem II Rzeczpospolitej
pisali z uwzglednieniem jej aspektow kolonialnych m.in. Daniel Beauvois, Bo-
gustaw Bakufa, Jan Sowa”, by wymieni¢ przyktadowe wazne publikacje.

22 E. Rylski, Obok Julii, Wielka Litera Sp. z 0.0., Warszawa 2013, s. 143.
2 D. Beauvois, Szlachta, carat i lud na Wolyniu, Podolu i Kijowszczyznie 1793-1914, ttum.
K. Rutkowski, Towarzystwo Opieki nad Archiwum Instytutu Literackiego w Paryzu i Wydawnictwo
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Obecnos¢ ta zostata ukazana w wigkszosci polskich utworéw literackich jako
naturalna i oczywista, cho¢ sprawiajaca rozmaite problemy, charakterystyczne dla
stosunkow kolonizatora ze skolonizowanymi. Od Ogniem i mieczem Sienkiewi-
cza poczawszy, a na Pozodze Kossak- Szczuckiej 1 Zasypie wszystko, zawieje
OdOJewsklego skonczywszy, snuta si¢ opowie$¢ o pigknie krajobrazu i rozleg-
losci ziem wschodnich, na ktérych polskie dwory musiaty broni¢ si¢ przed
miejscowym zywiotem i na wszelkie sposoby potwierdza¢ wiasna ,,odwieczng”
obecno$¢. Ta obecno$¢, ostatecznie zlikwidowana po drugiej wojnie $wiatowej,
przetworzona zostala w mit, nostalgiczna narracj¢ o harmonijnym bytowaniu wie-
lu narodoéw pod panowaniem Rzeczpospolitej, i zakonserwowana w tej wersji
1 w powojennej literaturze krajowe], 1w emlgracyjnej (w kazdej na swoj spo-
sob). Opowies¢ kresowa rozwijata si¢ zard6wno pod pidrem tych, ktorzy zyli kie-
dy$ na Wotyniu, Podolu, Wilenszczyznie itd. (np. Stanistaw Vincenz, Zygmunt
Haupt, Jozef Mackiewicz, Andrzej Chciuk, Czestaw Mitosz, Jarostaw Iwaszkie-
wicz, Andrzej Kusniewicz, Tadeusz Konwicki), jak i nastgpnych pokolen, w tym
rowniez generacji wnukow znajacych te ziemie jedynie z przekazéw rodzinnych
(np. Aleksander Jurewicz, Anna Bolecka, Marek Lawrynowicz).

Rozpoznania krytyki postkolonialnej potwierdzaja, iz skolonizowani (a taki
los przypadt w udziale kresowym Polakom po 17 wrzeénia 1939 r., za$§ ich po-
zostalym rodakom — w innej wersji — w latach 1945-1989) dtugo przechowuja
w pamigci czas dawnych triumfow, wilasnej historycznej wspaniatosci. Wspot-
czesny Polak o kondycji bytego ,,skolonizowanego kolonizatora” nadal odczu-
wa sentyment do Lwowa czy Wilna, nie przyjmujac do wiadomosci, ze ziemie,
ktére nazywa Kresami, dla ich ukraifiskich, litewskich czy biatoruskich miesz-
kancow nie maja w sobie niczego kresowego.

Impuls postzalezno$ciowy, uruchamiajac postzaleznosciowy dyskurs na tema-
ty kresowe, probuje nazwac¢ po imieniu polskg obecno$¢ na Wschodzie, ukaza¢
charakterystyczna dla narracji kolonialnych palimpsestowos’c' polskiej opowiesci
o kresach, w ktorej spod warstwy oﬁqalnej, moéwiacej o harmonijnym wspol-
istnieniu Wlelu kultur i polskiej misji kulturowo-cywilizacyjnej, przeziera ta
o stabszej ontologii, ,,sekretna”, nieeksponowana, dotyczaca przemocy fizycznej
oraz symbolicznej wobec miejscowej ludnosci i sygnalizujaca reakcje ,,tubyl-
cOwW” na polska obecnos¢. Reakcja ta wykazywata wszystkie cechy reakcji sko-
lonizowanych na dyskurs kolonizatora i mozna bylo w niej wskaza¢ strategie
subwersywne zachowania typu mimikry** czy mockery (pozorne podporzadko-
wanie si¢, a w rzeczywisto$ci drwing z domlnujqcego) abrogation (odmowg
zaakceptowania kultury kolonizatora oraz jego jezyka) i appropriation (dosto-
sowanie/adaptacje kultury i jezyka kolonizatora do wiasnych potrzeb)®.

UMCS, Lublin 2005; B. Bakuta, Kolonialne i postkolonialne aspekty polskiego dyskursu kreso-
znawczego, ,,Teksty Drugie” 2006, nr 6; J. Sowa, Fantomowe ciato kréla. Peryferyjne zmagania
z nowoczesnosciq, Universitas, Krakow 2011; tenze, Od folwarku na kresach Rzeczpospolitej do
Jarmarku Europa. Polska dawna i dzisiejsza w kapitalistycznej gospodarce-swiecie, w: Polska
& Azja. Od Rzeczpospolitej szlacheckiej do Nangar Khel. Przewodnik interdyscyplinarny, red.
M. Cegielski, Fundacja Malta, Poznan 2013.

2 H.K. Bhabha, Mimikra i ludzie. O dwuznacznosci dyskursu kolonialnego, thum. T. Dobrogoszcz,
,Literatura na Swiecie” 2008, nr 1-2. Por. hasta palimpsest, mimicry, mockery, abrogation, appro-
priation, w: B. Ashcroft, G. Griffiths, H. Tiffin, Key Concepts in Post-Colonial Studies, Routledge,
London — New York 1998.

% Pisalam o tym w podrozdziale Dyskurs kresowy w niefikcjonalnych zapisach miedzywojen-

nych oraz powojennych w swojej ksiazce Opowiesci ,, skolonizowanego "/, kolonizatora”..., op. cit.
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VL. INTERPRETACYJINY, AFEKTYWNY CHARAKTER PRZEKAZU
POSTZALEZNOSCIOWEGO

Opowies$¢ postzaleznosciowa to opowie$¢ zbiorowosci i pojedynczych pod-
miotéw o jej/ich wlasnym losie — przeszlym i terazniejszym, a nawet przysztym
— bardzo angazujaca, osobista i mozliwa jedynie wowczas, gdy pojawi si¢ im-
puls postzaleznosciowy, ktory nadaje narracji zmiany (przejscia z pozycji niesu-
werennych na suwerenne) charakter 1nterpretacyjny, a ze odnosi si¢ ona do
dellkatnej materii — pozwala wypowiedzie¢ opini¢ na temat czasu zniewolenia
i upokorzen, a takze efektéw dzialania przemocy — zostaje przesycona emocja-
mi. Nieneutralno$¢ i afektywnos¢ narracji zmiany, dotyczacej relacji: dominujacy
— zdominowany (opresjonujacy — opresjonowany) moze (cho¢ nie musi) zostaé
zrownowazona dystansem, z jakim podmiot wypowiada si¢ o zakonczonym eta-
pie egzystencji, ale juz rzadziej dotyczy to wlasnej kondycji terazniejszej, jesli
trzeba by ja zdiagnozowa¢ jako noszaca $lady niesuwerennej przesztosci. Poja-
wia si¢ wowczas problem winy i kary, zemsty i wybaczenia, przyznawania si¢
do btedow i wystepkow oraz prosby o przebaczenie, wymiany autorytetow i ze-
stawow wartosci, ,,utraty dotychczasowego $wiata” 1 konieczno$ci odnalezienia
si¢ w innym.

Taka narracja zmiany ma wiele wariantow zaleznych od pozycji opowia-
dajacego, zajmowanej przezen w tkance spotecznej zardbwno w przesztosci, jak
1 w nowych czasach. Odgrywaja w niej rolg zal i nienawis¢, zawod, rozczarowa-
nie, ale 1 upojenie zwycigstwem, wyrzuty sumienia, wstyd, strach przed odpowie-
dzialnos$cia, zdolnos$¢ lub niezdolno$¢ do wybaczenia, okazania wyrozumiatosci,
wielkodusznosci. Opanowanie takich emocji to prawdziwe wyzwanie dla pod-
miotow szczegdlnie dotkliwie doswiadczonych diugotrwalym zniewoleniem, dla
ktérych w pierwszych latach transformacji po roku 1989 ukuto nazwg ,ludzie
zsowietyzowani”. Nie oddawala ona catej ztozono$ci sytuacji wspolnoty dzie-
dziczacej wszystko, co przyniosty zabory, okupacja niemiecko-radziecka i niesu-
werenna rzeczywisto$¢ Polski Ludowe;.

VII. CZAS POSTZALEZNOSCI

Zyjemy w czasie postzalezno$ci, ktéry trwa tak diugo, jak dtugo opowie-
sci o sprawach podstawowych dla (wczesniej opresjonowanej) zbiorowosci wy-
kazuja krancowo odmienne nacechowanie éwiatopoglqdowe silnie powiazane
z doswiadczeniami przesz%osm Dla przyktadu mozna poroéwnaé polskie wspot-
czesne opowiesci 0 ojczyznie i rodzinie autorstwa tzw. pisarzy ,,niepokornych”?,

%6 Stowo ,,niepokorni” opatruje cudzystowem, uwazam bowiem za naduzycie stosowanie go w kon-
tekScie, w ktorym przywotuja je dzisiaj we whasnej autocharakterystyce niektorzy dziennikarze czy
pisarze, nawiazujac do tytulu ksiazki Bohdana Cywinskiego Rodowody niepokornych (Znak, Warszawa
1971), opowiadajacej o polskich inteligentach z przetomu XIX i XX w., ktorzy uksztattowali polska
mysl polityczng nastgpnych kilkudziesigeiu lat. Wsrod wspolezesnych ,niepokornych” wyrdzniaja
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kontestujacych realia III RP (np. Rafal Ziemkiewicz, Bronistaw Wildstein), oraz
tych poshugujacych si¢ dyskursami emancypacyjnymi (np. Dawid Bienkowski,
Ignacy Karpowicz, Bozena Uminska-Keff, Sylwia Chutnik).

Powiada sig, ze ,,niepokorni” tgsknia ,,do Polski wiecznej [...], metafizycznej
[...], tej, ktora umocnil Chrobry, zdradzil Stanistaw August, a potem odrodzit
Pitsudski™?’. Tymczasem w utworze Bienkowskiego Biafo-czerwony tak rozu-
miana polsko$¢, w opowiesci dominujacej funkcjonujaca jako wiazka dyskursow
patriotyczno-martyrologicznych, prezentowana jest groteskowo stowami: ,,praw-
dziwa polskos$¢ to mgskos¢! A prawdziwa meskos¢ to polskosé! [...] Polak, kie-
dy idzie rozmawia¢, to w boj wyrusza. Polak nie ma argumentow, ma zawsze
$wieta Racje™®®. Posta¢, ktora si¢ jej przeciwstawia, odbiera ja jako opresyjna,
mowiac: ,,Poczulismy, ze taka pajeczyna nas oplata, taka pajeczyna bialo-czerwona
[...] krgpuje ruchy, dusi, zatyka usta, zastania oczy” (s. 97).

W powiesci Karpowicza Niehalo gldwny bohater przyznaje: ,,Moja wojna
z ojczyzng jest sprawa prywatna. Zadra z dziecinstwa. Nigdy nam si¢ razem nie
ukfadalo™. Opisujac proces wlasnego rozstawania si¢ ze spetryfikowanym ro-
zumieniem ojczyzny (zniewolonej i wolnej), uzywa slownictwa z pola seman-
tycznego magazynu zuzytych rekwizytow oraz z pola znaczeniowego spektaklu,
ktéremu odebrano powagg, a wigc czego$ podwdjnie zdezawuowanego, jesli
zestawia¢ to z dzialaniami, ktore bezposrednio miatyby wpltywaé na rzeczywi-
stos¢. Mowi: ,,[...] badziewie z second handow, szopka z wolnymi wyborami
parlamentarnymi, [...] wsadzanie korony na teb orta, manicure polaczony z poma-
lowaniem mu paznokci” (s. 94-95).

Natomiast w prozie Bronistawa Wildsteina, Rafata Ziemkiewicza i pisarzy
podzielajacych ich oceng III RP z jednej strony bardzo silnie podkresla si¢ ciaglta
aktywno$¢ w polskiej terazniejszoSci ,,niegodnego PRL-owskiego habitusu”,
z drugiej — probuje si¢ wyabstrahowa¢ z aktualnej rzeczywisto$ci aspekty o szla-
chetnym, opozycyjnym rodowodzie i przypisa¢ wylacznie wlasnej wspdlnocie
$wiatopogladowej, na ktorej tamten habitus nie pozostawit jakoby Zadnego $la-
du. W batalii chodzi o przywrocenie Polakom oraz ich tradycyjnemu kanonowi
warto$ci wlasciwego znaczenia, by nie bylo tak, jak to ujmuje jeden z drugopla-
nowych bohateréw Doliny nicosci Wildsteina, méwiac: ,,Zyjemy w kraju prze-
bierancow. Dranie uchodza za $§wigtych, kurwy udaja mniszki [...]. Agenciaki si¢
pysznia. Lustracja skompromitowana™*.

W powiesci Rafata Ziemkiewicza Zywina pojawia sie wyrazista charaktery-
styka polskiej rzeczywistosci (uksztaltowanej w opresyjnych okolicznosciach):

Polska to taki kraj duchow, na co dzien poukrywanych najglebiej, bez $ladu, kraj na co dzien
bez mieszkancow, oddany rojacym si¢ pijaczkom, kombinatorom, szabrownikom, wszelkiego ro-

si¢ m.in. pisarze (zajmujacy si¢ tez publicystyka) Bronistaw Wildstein, Rafal Ziemkiewicz, Marcin
Wolski, Andrzej Horubata, publicysci kontestujacy realia III RP: Michat i Jacek Karnowscy, Lukasz
Warzecha, Cezary Gmyz, Piotr Semka i in., dziennikarze takich pism jak ,,W sieci”, ,,Do rzeczy”,
wczesniej ,,Uwazam Rze”.

27 R. Krasowski, Ztudzenia niepokornych, ,Polityka” 2013, nr 25, s. 21.

2 D. Bienkowski, Biafo-czerwony, W.A.B., Warszawa 2007, s. 161-162. Kolejny cytat z tego
wydania lokalizuj¢ w tek$cie, podajac w nawiasie numer strony.

» 1. Karpowicz, Niehalo, Czarne, Wolowiec 2006, s. 85. Kolejny cytat z tego wydania lokali-
zuj¢ w tekscie, podajac w nawiasie numer strony.

30 B. Wildstein, Dolina nicosci, Wydawnictwo M, Krakow 2008, s. 163.
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dzaju géwniarzom, az od czasu do czasu nagle pgka zastona pomigdzy §wiatami i duchy wkraczaja
tlumnie, porywaja krgcace si¢ za swoimi malymi sprawami cielska polskiego inwentarza i przej-
muja je, jak inwazja z kosmosu. I nagle przez jaki$ czas Polska zamienia si¢ w rajski kraj, nagle za-
miast mord widzi cztowiek wokot siebie twarze, zamiast chamskich pogwarek, jak kogo zgnoié,
udupié, styszy pigkne stowa. [...] kto t¢ armi¢ duchéw przez chwilg zobaczyt i poczut wokét siebie,
potem meczy si¢ i nie moze zrozumieé, co si¢ stalo, gdzie si¢ ona podziata [...J*".

Wszystkie przywotane utwory prezentuja hybrydyczny §wiat Polski po trans-
formacji ustrojowej, jeszcze/juz nie/suwerennego kraju w centrum Europy; kra-
ju o przeszto$ci, ktora wytworzyla wyraziste autoterapeutyczne narracje, przez
wieki tagodzace dotkliwo$¢ opresyjnych okoliczno$ci i podtrzymumce narodo—
wego ducha. Ich $wiaty przedstawione czerpia elementy swojego ,,wyposazenia”
zarowno z dominujacej opowiesci na temat ojczyzny (rekwizyty spod znaku bia-
lo-czerwonego), jak i z kontr-opowiesci ja destabilizujacych (rekwizyty przywo-
lujace obrazy obcych, wykluczonych, gorszych, wykorzystujace poetyke ironii
i groteski). I zwolennicy tradycyjnej ofiarniczo-martyrologicznej narracji ojczyz-
ny, i jej dekonstruktorzy wptywaja na ksztalt tozsamosci zbiorowej, ktora wy-
twarza ich opowies¢. Jedni i drudzy uzywaja dominujacego jezyka — wczesniej
(w czasach zniewolenia czy niesuwerennosci) stosowanego w celu wyrazania zu-
petie innych doswiadczen i przekazywania ich z wykorzystaniem poj¢ciowego
paradygmatu wypracowanego jeszcze w czasach romantyzmu.

Na naszych oczach odbywa SIQ, uchwycona przez omawiang prozeg, walka
mlqdzy flll’lkC] ami pedagogicznosci i performatywnosm petnionymi przez wyob-
razenia Ochyzny, narodu, patrlotyzmu W procesie ksztaitowanla/podtrzymywa-
nia poczucia tozsamosci ]ednostkoweJ i zbiorowej tych, dla ktorych owe pojgcia
maja jeszcze wartos¢. Monolit tradycyjnego ofiarniczo-martyrologicznego, god-
nego, patetycznego i zobowiqzujqcego do przestrzegania okreslonych rytuatow
tradycyjnego rozumienia owych poj¢é traci swa zwartaL struktur¢ w zmienionych
warunkach. Okolicznosci postzalezno$ciowe rdznig si¢ bowiem istotnie od tych,
ktére towarzyszyly jego ksztattowaniu.

POLISH POSTCOLONIAL LITERARY CRITICISM INSPIRATIONS.
POSTDEPENDENCY IMPULS

Summary

The article presents the specificity of postdependency criticism as the one which better
reflects Polish realities than postcolonial criticism. The concept of postdependency impuls
is introduced, that is the stimulus appearing in the individual/collective consciousness
when the position of the relationship between the dominant and subordinate subject changes.
This stimulus animates narration of the end (oppression) and narration of the change

31 R. Ziemkiewicz, Zywina, Zysk i S-ka, Poznan 2013, wyd. II, s. 282.

32 HK. Bhabha, DesemiNacja. Czas, narracja i marginesy wspéiczesnego narodu, ttum. T. Do-
brogoszcz, ,,Literatura na Swiecie” 2008, nr 1-2. Méwi sie tu o ,,fozszczepieniu pomigdzy ciagla ku-
mulatywna czasowoscia pedagogicznosci a powtarzalna, nawracajaca strategia performatywnosci”
(s. 205).
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which often holds the traces of discourses determined by bygone oppression, as proven
by the contemporary Polish prose (works of M. Tulli, D. Mastowska, B. Uminska-Keff,
I. Karpowicz, D. Bienkowski and others) touching upon the subject of Others/Outsiders
and comprehension of the concept “homeland”; this prose reveals the “secrets” of former
subordinates and former dominators, sometimes it is nonheroic and modest/bashful. This
has made postdependency narrative acquire postdependency, affective character.

Trans. [zabela Slusarek





